Caldura iernii

Struta Laura-Mariana
Sapporo Gakuin Daigaku, 22.12.2017-05.01.2018, studenta

Motivul pentru care am optat pentru un sejur de studiu in Japonia fsi are radicinile
intr-un eveniment din copildrie, in urmd cu aproximativ treisprezece ani, cind a avut loc primul
meu contact cu limba japonezd. Desi la acea varstd am fost deja familiarizatd cu alte limbi
precum limba maghiara si limba germand, aceasta nu amintea cu nimic din ce auzisem pani la
vremea respectivi. Am avut impresia cid aud cea mai frumoasd limbéd dintre céte existd, iar
aceastd impresie nu s-a schimbat pe parcursul anilor. in acel moment s-a niscut pentru prima
datd dorinta de a merge in Japonia si acest vis mi-a ghidat pasii spre specializarea de limba si
literaturd japoneza a Facultatii de Litere din cadrul Universitatii Babes-Bolyai. Am incercat sa
absorb orice informatie legatd de cultura japonezd, civilizatie, limba, sa cercetez i sd imi
imbogatesc cunostintele legate de Japonia.

In aceastd cilitorie spre cunoastere, mi-am dorit tot mai mult si intru in contact cu poporul
japonez, cu viata in aceastd tard si cu limba japonezi. In urma unui concurs de eseuri in limba
japoneza am avut aceastd oportunitate sisunt recunoscitoare pentru aceastd ocazie deosebitd de a

petrece sarbatorile de iarna inconjuraté de caldura poporului japonez.

Consider ci experienta culturald in Japonia m-a schimbat in totalitate pe toate planurile.
In Romania, invitind limba si cultura japonezd de mai multi ani, md simteam fintr-un fel
pregatita pentru caldtoria spre celdlalt capat al lumii, insad in momentul cand avionul a ajuns deja
deasupra arhipelagului nipon, la vederea puzderiei de lumini ce se intindea pe pdmant, am simtit

cd iau totul de la inceput.



In fiecare zi am invitat ceva nou intrand in contact cu studenti japonezi, profesori, elevi de liceu
si multe alte persoane minunate care contrar stereotipului ,,japonezii sunt persoane reci” m-au
primit cu cdldurd si mi-au Tmpértasit cunostintele, experientele lor cu inima deschisd. Mi-am
imbogatit vocabularul, am invatat eticheta japonezd in diverse situatii i consider cad aceastad
experientd reprezintd unul dintre pilonii de sustinere ai viitorului meu pe plan profesional.

Pe plan personal contactul cu aceastd culturd a insemnat implinirea unui vis. Consider c a fost si
o célatorie spre lumea sacrului japonez si a spiritualului, vizitdnd diverse temple budiste precum
Sensd-ji din Asakusa, Tokyo si sanctuare shintoiste printre care si Hokkaido Jingu, Sapporo. Am
invatat despre filosofia acestor credinte si practici, in special realizarea ritualului de purificare la

intrare, metoda rugiciunii am tras la sorti si am scris dorinte pe tablite ema.
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Am decis s3 valorific aceste experiente in lumea spiritualului japonez in scrierea lucrdrii de
licenta, imbinand astfel experienta personald cu planul profesional. Tot pe plan personal se
regasesc si triirile impreund cu familia japoneza care m-a gézduit pe timpul sérbétorilor de iarna,
experienta Anului Nou n Japonia si descoperirea gastronomiei japoneze.

Cand mi gandesc la perioada petrecutd in Japonia realizez ca am dobandit nenuméarate memorii
de neuitat. Lantul muntos cu piscurile inzapezite la care am stat sd ma uit pe fereastra camerei de
cadmin, prima plimbare prin furtuna de z&pada si pe masurd ce aceste amintiri revin existd o
constantd, zdpada din Hokkaido, pe care am gasit-o fiind diferitd fatd de zdpada de acasa.
Probabil amintirea cea mai vivida este ziua in care am vizitat Historical Village of Hokkaido, in

momentul in care am fost inconjuratd depidure in mijlocul unei furtuni de zdpada.



Consider cé aceasti experientd ma va ajuta pe viitor sa impartasesc si altor persoane cunostintele
dobandite, iar la rdndul meu sd imi imbunititesc constant cunostintele de limba si culturd

japoneza.




